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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 7/96/M

de 29 de Janeiro

A prestagdo da actividade transitdria exige, por parte dos res-
pectivos agentes econdmicos, amplos conhecimentos no 4mbito
das vérias e complexas operacdes necessarias a expedigdo, recep-
¢do e circulagdo de bens e mercadorias.

Tal actividade, para ser convenientemente exercida pelos tran-
sitdrios e em condigdes de satisfagdo dos interesses que lhes sdo
confiados, exige a constitui¢io de sociedades possuidoras de uma
adequada estrutura juridica, econdmica e financeira.

Impde-se, assim, para salvaguarda dos interesses dos clientes e
da comunidade em geral, que os transitarios obedegam a deter-
minados requisitos de organizag#o, capacidade e idoneidade, em
ordem a obter-se, tanto quanto possivel, a garantia da qualidade
dos servigos.

Nestes termos;
Ouvido o Conseltho Econdémico;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territdrio de
Macau, o seguinte:

CAPITULO1
Disposi¢des gerais
Artigo 1.°
(Nog¢ao)

Sdo empresas transitdrias as sociedades comerciais que, tendo
por objecto a prestagdo de servigos a terceiros, no ambito da pla-
nificagfo, controlo, coordenagio e direcgao das operagdes neces-
sarias 4 execugdo das formalidades e tramites exigidos na expedi-

¢ao, recepgio e circulagio de bens ou mercadorias, obedegam aos
requisitos estabelecidos no presente diploma.

Artigo 2.°
(Exercicio da actividade)

1. O exercicio da actividade transitaria apenas pode ser efec-
tuado por empresas licenciadas para o efeito.

2. O licenciamento das empresas transitarias ¢ efectuado por
despacho do Governador, publicado em Boletim Oficial.

3. A licenga € concedida pelo prazo de 1 ano, renovével por
iguais perfodos nos termos do artigo 6.°
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CAPITULO II P
Do licenciamento HERZRH
Artigo 3.°
B
(Requisitos) ()

1. As licengas para o exercicio da actividade transitaria séo
concedidas a sociedades comerciais regularmente constituidas e
que retinam ainda, cumulativamente, os seguintes requisitos:

a) Tenham a respectiva sede social localizada no territério de
Macau;

b) Possuam um capital social néo inferior a 1 000 000,00 de
patacas, do qual pelo menos metade inteiramente realizado € o
restante a realizar no prazo maximo de 3 anos;

¢) Possuam escritério préprio devidamente identificado;

d) Comprovem a idoneidade dos seus administradores, direc-
tores ou gerentes.

2. Quando a actividade abranja mercadorias ou produtos su-
jeitos a autorizagao prévia, constantes dos anexos A e B do De-
creto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, é ainda exigivel a em-
presa que possua local de armazenamento adequado ao respecti-
vo movimento e que preencha os restantes requisitos especificos
que eventualmente venham a ser fixados para determinados pro-
dutos, por despacho do Governador, a publicar em Boletim Ofi-
cial.

Artigo 4.°

(Idoneidade dos administradores, directores ou gerentes)

Para os efeitos do presente diploma, ndo é considerado idéneo
o individuo que tenha sido:

a) Interdito do exercicio do comércio, nos termos do artigo 92.°
do Cédigo Penal, enquanto a interdi¢io se mantiver;

b) Inibido do exercicio do comércio em virtude de faléncia ou
insolvéncia, enquanto néo for levantada a inibi¢do e decretada a
reabilitacio;

¢) Condenado, com transito em julgado, em pena de prisdo
superior a 1 ano, por crime contra o patriménio, salvo tendo havi-
do reabilitagio;

d) Condenado, com trinsito em julgado, por crime de falsifi-
cagdo ou pelos crimes de falsas declaragdes, suborno, corrupgio,
favorecimento pessoal, destruigdo de objectos colocados sob o
poder piblico ou quebra de selos ou marcas, salvo tendo havido
reabilitagdo;

e) Condenado, com transito em julgado, em pena de prisdo
superior a 1 ano em virtude de qualquer crime cometido na ex-
ploragdo ou no exercicio da administragdo ou geréncia de empre-
sa transitdria, servindo as instalagbes da empresa ou o seu equi-
pamento de instrumento ou meio para auxiliar ou preparar a sua
execugao.
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Artigo 5.°
(Instruciio do pedido)

O pedido para a concessdo das licengas deve ser entregue na
Direcgdo dos Servigos de Economia, adiante abreviadamente
designada por DSE, acompanhado dos seguintes elementos:

a) Certiddo da matricula da sociedade e dos registos em vigor
na Conservatéria do Registo Comercial;

b) Recibo actualizado do pagamento da Contribuiggo Indus-
trial;

¢) Certiddo do contrato que titule a propriedade ou contrato
de arrendamento ou cedéncia relativos ao escritdrio da socieda-
de e aos locais de armazenamento das mercadorias;

d) Certiddo de registo criminal dos administradores, directo-
res ou gerentes da sociedade ou documento equivalente, aceite
pela DSE;

e) Declaragio de compromisso de que, no acto da concessdo
da licenga, e como condigfo dela, se mostraréd depositado numa
institui¢do de crédito autorizada a exercer no Territério, 0 mon-
tante do capital social exigido.

Artigo 6.°

(Renovagao de licengas)

1. Aslicengas para o exercicio da actividade transitaria podem
ser renovadas, desde que se mantenham os requisitos previstos
no n.° 1 do artigo 3.°

2. Os pedidos de renovagdo devem ser entregues na DSE, com
60 dias de antecedéncia relativamente ao termo da licenga e de-
vem ser instruidos com os seguintes documentos:

a) Documento subscrito pelos administradores, directores ou
gerentes da sociedade, com as assinaturas reconhecidas notarial-
mente, em que estes declarem, sob compromisso de honra, ndo
se encontrarem abrangidos por qualquer das alineas do artigo
4.2

b) Declaragdo dos contabilistas auditores que, nos termos le-
gais, assinaram e verificaram a contabilidade da sociedade, com
as assinaturas reconhecidas notarialmente, em que os mesmos
atestem, sob compromisso de honra, o montante do capital social
realizado, caso tenha sido usada a faculdade prevista na parte fi-
nal da alinea b) do n.° 1 do artigo 3.°

Artigo 7.°

(Factos supervenientes)

Devem ser comunicados & DSE, no prazo maximo de 60 dias
apds a data da sua ocorréncia, quaisquer factos supervenientes
ao licenciamento e que respeitem aos elementos especificados
non.°1 do artigo 3.°

Artigo 8.°

(Revogacio das liceﬁgas)
As liceﬁgas s&o revogédas quando se verifique:

a) Terem sido obtidas por meio de falsas declaragdes ou ou-
tros expedientes ilicitos;

b) Que a empresa deixou de preencher os requisitos estabele-
cidos no artigo 3.°
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CAPITULO 111 —
Da actividade transitdria HERR
Artigo 9.° FheE
(BHERREIXS)

" (Intervencio no comércio juridico)

1. A empresa transitdria pode intervir no comércio juridico em
nome proprio ou por conta de outrem, sub-rogar-se ou ser sub-
-rogada na posigao juridica do dono dos bens ou mercadorias e
actuar como gestor de negécios ou de interesses de terceiros em
conformidade com o titulo que legitime tal intervengio ou com
declaragdo expressa de responsabilidade nesse sentido.

2. A legitimidade da intervengdo da empresa transitdria pe-
rante terceiros, entidades publicas ou privadas, afere-se pelo titu-
lo ou declaragio que exiba, de acordo com o previsto no nimero
anterior.

3. Quando intervenha em termos de sub-rogagdo ou de gestdo
de negdcios ou de interesse de outrem, a empresa transitaria é
havida como dono dos bens ou mercadorias e responde como tal
perante terceiros, quer estes sejam entidades piblicas ou priva-
das.

Artigo 10.°
(Poderes da empresa transitaria)

1. A empresa transitdria pode praticar todos os actos necessa-
rios ou convenientes a normal prestagdo dos servigos a que se
refere o artigo anterior.

2. Os poderes atribuidos a empresa transitaria verificam-se
pelos documentos que possua para o efeito, entendendo-se que
lhe € permitido praticar ou promover tudo quanto n#o lhe seja
expressamente vedado nesses documentos ou pelo presente di-
ploma.

3. A empresa transitaria pode limitar os seus poderes median-
te expressa aceitagdo dos interessados.

Artigo 11.°
(Direitos da empresa transitiria)

Constituem direitos da empresa transitaria:

a) Praticar todos os actos para que estiver mandatada nos ter-
mos previstos no presente diploma;

b) Exercer o direito de reteng¢do sobre mercadorias ou valores
que lhe sejam confiados como garantia do pagamento de créditos
de que seja titular relativamente a servigos prestados ao dono
desses bens;

¢) Assumir, em nome préprio ou em nome do cliente ou do
destinatario dos bens objecto da prestagio de servigos, toda e qual-
quer forma legitima de defesa dos interesses correspondentes;

d) Exercer,em geral, quaisquer outras fungdes inerentes & pres-
tagdo de servigos de transitério.
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Artigo 12.°
(Deveres da empresa transitaria)

Constituem deveres da empresa transitaria:

a) Cumprir todas as obriga¢tes legais, nomeadamente as re-
guladoras do exercicio da actividade;

b) Aperfei¢oar continuamente os meios de prestacio de servi-
¢os, de acordo com as técnicas e conhecimentos mais adequados
para o efeito;

¢) Guardar segredo profissional em relagdo aos factos cujo
conhecimento lhe advenha exclusivamente do exercicio da acti-
vidade;

d) Abster-se da prética de actos que exprimam concorréncia
desleal;

e) Assumir, por todos os meios licitos, a defesa dos interesses
que lhe sejam confiados;

f) Colaborar com os servigos piblicos no cumprimento e exe-
cucdo das formalidades que incidem sobre os bens ou mercado-
rias que lhe sejam confiados;

g) Exercer, com zelo e diligéncia, todas as fungdes inerentes a
prestagio de servigos de transitario;

h) Mencionar o niimero da licenga em toda a correspondéncia
e publicidade.

Artigo 13.°
(Clausulas contratuais gerais)

A empresa transitaria e a parte ou as partes a que respeita o
contrato de prestagdo de servigo podem, por instrumento nego-
cial especifico, ou por adesio as condigdes gerais que forem ou se
acharem definidas e publicadas para o efeito, acordar os termos
globais do regime a que fica sujeita a intervengio e a responsabi-
lidade daquela, desde que esse regime nao contenda com o esti-
pulado na Lei n.° 17/92/M, de 28 de Setembro.

Artigo 14.°
(Documentacio a adoptar)
A empresa transitdria deve adoptar a documentagdo recomen-
dada internacionalmente como adequada a legitima defesa e se-

guranga dos interesses do cliente e ou destinatario, sempre que
aquela ndo contrarie disposigdes legais imperativas do Territdrio.

Artigo 15.°

(Responsabilidade civil profissional)

As empresas transitarias sdo directamente responsaveis pelos

danos materiais € n3o materiais causados a clientes € a terceiros,
em geral, por actos ou omissdes do seu representante ou das pes-
soas ao seu servigo e pelos quais seja civilmente responsavel.
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CAPITULO IV Em=E
Sancdes =
B8
Artigo 16.° st
rigo GEHITR)
(Infraccoes)

1. E punivel com multa de 15 000,00 a 150 000,00 patacas:
a) A violagdo do disposto no artigo 7.° € no artigo 12.%

b) A utilizagdo de cldusulas contratuais gerais proibidas, em
violagdo do disposto no artigo 13.%;

¢) O exercicio da actividade transitaria sem titulo de licenga va-
lido.

2. A violagdo do disposto no artigo 14.° é punivel com multa
de 100 000,00 a 150 000,00 patacas.

Artigo 17.°
(Graduagao da sancio)

1. Na graduagio da multa atende-se a gravidade da infracgio,
a culpa do agente e a respectiva capacidade econémica.

2. Se ainfracgao for causa de danos a clientes € ou a terceiros,
os limites minimo e maximo das multas sdo agravados para o do-
bro.

3. No caso de reincidéncia, os montantes maximos das multas
aplicdvels sao elevados para o dobro, considerando-se reincidén-
cia a prdtica de infrac¢do de idéntica natureza no prazo de 1 ano
contado a partir do transito em julgado da decisdo punitiva.

Artigo 18.°
(Interdigiio da actividade)

1. A prética de trés infrac¢des da mesma natureza em periodo
inferior a 2 anos determina, independentemente das multas apli-
cdveis, a interdigdo da actividade pelo periodo de 2 anos.

2. Determina igualmente a interdigio da actividade, cumulati-
vamente com a multa que ao caso couber:

a) Pelo periodo de 1 ano, a violagao do disposto no artigo 14.%

b) Pelo periodo de 2 anos, a prética prevista na alinea a) do
artigo 8.°

Artigo 19.°

(Competéncias)

1. Compete ao director da DSE a fiscalizagdo do cumprimen-
to do disposto no presente diploma e a aplicagdo das respectivas
sangdes, bem como a tomada das providéncias cautelares ade-
quadas nas situagdes previstas na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 16.°
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2. Dos despachos punitivos cabe recurso hierdrquico necessa-
rio,com efeito suspensivo, para o Governador, a interpor na DSE,
no prazo de 15 dias a contar da data da notificagdo.

Artigo 20.°
(Prescri¢ao)

1. O procedimento para a aplicagdo de todas as sangdes pre-
visto no presente diploma prescreve decorridos 2 anos sobre a
data em que a infrac¢io foi cometida ou, no caso das infracgdes
permanentes, sobre a data em que cessar a consumagao.

2. Assangdes prescrevem passados 4 anos sobre o triansito em
julgado da decisdo punitiva.

3. A prescrigdo do procedimento e das sangdes suspende-se,
para além dos casos especialmente previstos na lei, durante o tem-
po em que o procedimento ou a execugdo ndo puderem legal-
mente iniciar-se ou continuar.

4. A prescri¢do do procedimento interrompe-se:

a) Com a comunicagio ao infractor ou aos seus legais repre-
sentantes dos despachos, decisdes ou medidas contra ele toma-
das ou qualquer notificago;

b) Com arealizagio de quaisquer diligéncias de prova, desig-
nadamente exames e buscas, com o pedido de auxilio as autori-
dades policiais ou a qualquer autoridade administrativa;

.c¢) Com quaisquer declaragdes que os legais representantes da
sociedade infractora hajam proferido no exercicio do direito de
audigio.

5. A prescrigdo das sangdes interrompe-se:
a) Com o inicio da sua execugao;

b) Com a pratica, pela autoridade competente, dos actos des-
tinados a fazé-las executar.

6. A prescrigio do procedimento e da multa tem sempre lugar
quando, desde o seu inicio, tiver decorrido o prazo normal da
prescrigio acrescido de metade.

Artigo 21.°
(Pagamento das multas)

1. Asmultas sdo pagas no prazo de 15 dias contados da data da
notificacdo do despacho punitivo, constituindo receita do Terri-
tério.

2. Nao sendo as multas pagas voluntariamente no prazo fixa-

do no nimero anterior, a DSE envia certiddo do despacho puni-
tivo ao tribunal competente para efeitos de cobranca coerciva.

Artigo 22.°
(Responsabilidade pelo pagamento)
1. A responsabilidade pelo pagamento das multas recai sobre

a empresa transitaria em solidariedade com os respectivos admi-
nistradores, directores e gerentes. ‘
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2. Os administradores, directores e gerentes podem eximir-se
da responsabilidade consignada no nimero anterior, se prova-
rem que procederam sem culpa.

Artigo 23.°
(Responsabilidade penal e contravencional)

A violagdo do disposto no presente diploma nio exclui a res-
ponsabilidade criminal dos agentes, quando existir.

CAPITULOV
Disposicoes transitorias e finais
Artigo 24.°
(Disposicao transitdria)

As entidades singulares ou colectivas que se encontrem a exer-
cer a actividade transitaria dispdem do prazo de 1 ano, a contar
da data da entrada em vigor do presente diploma, para o cumpri-
mento integral das obrigagdes decorrentes do regime ora insti-
tuido.

Artigo 25.°
(Revogacio)

E revogada toda a legislagio que contrarie o disposto no pre-
sente diploma.

Artigo 26.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.

Aprovado em 25 de Janeiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 14/96/M

de 29 de Janeiro

Considerando o exposto pela Sociedade de Turismo e Diver-
sdes de Macau, S.A.R.L., concessiondria da exploragao de jogos
de fortuna ou azar neste territdrio, respeitante ao Regulamento
Oficial do Jogo «Poker de 3 cartas», cuja exploragéo foi autoriza-
da nos termos do n.° 2 da cldusula 3.” do contrato de concessio
em vigor;

Tendo em conta o parecer favordvel da Direcgdo de Inspecgio
e Coordenagao de Jogos;
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Usando da faculdade conferida pela alineaa) don.® 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, e nos termos da alinea j) do
artigo 1.° da Portaria n.° 84/91/M, de 20 de Maio, o Secretirio-
-Adjunto para a Economia e Finangas manda:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento Oficial do Jogo
«Poker de 3 cartas», que constitui anexo a presente portaria.

Governo de Macau, aos 8 de Novembro de 1995.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor Ro-
drigues Pessoa.

REGULAMENTO OFICIAL DO JOGO
«POKER DE 3 CARTAS»

Artigo 1.° — Material
1) Um baralho normal de 52 cartas;

2) Quatro dados e um recipiente para os agitar ou agitador
electrénico de dados;

3) Aparelho para baralhar e distribuir as cartas.

Ao casino assiste o direito de substituir o baralho periodica-
mente.

Artigo 2.° — Procedimento inicial

1) As cartas sdo baralhadas mecanicamente antes de cada jo-
gada pelo «croupier». Finda cada jogada, as cartas usadas sdo
colocadas de lado para serem baralhadas de novo juntamente com
as restantes desse baralho, sendo um novo baralho, previamente
baralhado, usado para a jogada seguinte;

2) O banqueiro agita os quatro dados no recipiente. A contar
do banqueiro, no sentido oposto ao dos ponteiros do reldgio, a
soma dos pontos dos dados determina o lugar a receber as pri-
meiras cartas. Os dados sé podem ser agitados pelo banqueiro;

3) Nao é permitido ao banqueiro adicionar nem subtrair qual-
quer nimero de pontos ao total resultante da soma das pintas
dos dados. A distribuigdo das cartas e a sequéncia da recolha ou
pagamento das importancias devidas processam-se no sentido
oposto ao dos ponteiros do relégio;

4) Independentemente do niimero de jogadores participantes,
sdo sempre distribuidas cartas a 8 lugares, recebendo cada lugar 3
cartas seguidas;

5) Se um ou mais dados aparecerem mal assentes ou sairem do
recipiente, o banqueiro terd de os agitar novamente;

6) Os jogadores devem colocar as suas apostas na mesa antes
do banqueiro agitar os dados. Uma vez agitados os dados, ndo
serdo aceites novas apostas, nem poderao ser adicionadas, retira-
das ou transferidas as mesmas dum lugar para outro. E da res-
ponsabilidade dos jogadores a vigilancia das respectivas apostas;

7) O «croupier» recolherd ou pagard as importancias devidas,
conforme os lugares em que as apostas tiverem sido colocadas,
independentemente da circunstancia de qualquer delas poder ter
sido colocada em lugar errado. '
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Artigo 3.°— Numero de lugares

1) Ha em cada banca um total de oito lugares, incluindo o do
banqueiro;

2) Um jogador pode colocar as apostas em mais de um lugar,
podendo também mais de um jogador apostar no mesmo lugar.
O jogador que houver apostado importancia mais elevada num
lugar terd o direito de segurar as cartas;

3) A excepgdo do banqueiro, em cada lugar apenas um joga-
dor podera segurar as cartas. No decurso de uma jogada nenhu-
ma carta poderd ser manuseada fora da mesa do jogo.

Artigo 4.° — Cartas expostas

Se, na distribuigio das cartas, algumas delas se virarem casual-
mente, ficando expostas, essas cartas continuardo vélidas e a jo-
gada prosseguird.

Artigo 5.°— Banqueiro

1) E permitido a cada um dos oito lugares ficar com a banca,
por turno. Salvo se todos os jogadores dos restantes lugares acor-
darem em contrdrio, cada lugar sé pode ficar com a banca num
méximo de duas jogadas de cada vez;

2) Os jogadores a quem couber a vez de ficar com a banca po-
dem recusar-se a aceitd-la, passando a banca para o que lhe fica
mais préximo no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio. Po-
rém, o jogador a quem a banca é deste modo passada s6 pode
ficar com ela se tiver apostado na jogada anterior;

3) O banqueiro ¢é obrigado a colocar o seu capital em fichas na
mesa antes de agitar os dados. Em caso algum podera o ganho ou
perda do banqueiro exceder o montante do seu capital em cada
jogada;

4) O banqueiro que ganhar na primeira jogada ¢ pretender re-
ter a banca na jogada seguinte terd de manter na mesa todo o
dinheiro ganho, mais o seu capital inicial, constituindo a soma
das duas importincias o seu novo capital para a segunda jogada.
Entretanto, o banqueiro podera aumentar, querendo, o seu capi-
tal. Em caso algum poderd reduzir a importancia do novo capital;

5) O casino pode associar-se ao banqueiro com capital previa-
mente determinado. Jogadores ocupando outros lugares podem
apostar também no lugar do banqueiro, sendo, porém, as suas
apostas pagas ou recolhidas conforme a ordem em que so colo-
cadas, depois do banqueiro. O jogador que pretenda, em deter-
minada jogada, associar-se ao banqueiro terd de the confiar o seu
capital, deixando assim de poder apostar separadamente noutros
lugares;

6) Depois de todos os jogadores terem visto as suas respecti-
vas cartas e colocado as mesmas na mesa, o banqueiro abrird as
suas cartas. As cartas dos lugares dos jogadores serdo abertas pelo
«Croupier».

Artigo 6.°— Valores

1) O valor individual das cartas, dos naipes e das combinagdes
de trés cartas € o constante na lista anexa. As figuras e as cartas
de valor facial dez (10) valem zero (0) pontos;

2) A soma numérica do valor facial das trés cartas determina o
valor da combinacio sendo nove (9) a pontuagio mais elevada.
Se esta soma numérica for superior a dez (10) ou vinte (20), a sua
pontuagio é determinada subtraindo 10 ou 20, respectivamente,
a soma numérica.
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Artigo 7.° — Ganho ou perda

1) Para ganhar, o valor da combinagio das 3 cartas do jogador
terd de ser superior a do banqueiro;

2) Quando o banqueiro e o jogador tiverem nas suas combina-
¢Oes o mesmo nimero de pontos, ganha aquele que tiver a carta
de valor mais elevado.

Artigo 8.°— Vantagem do banqueiro

Ganha o banqueiro quando a sua pontuagdo como a do joga-
dor forem zero sem figuras, independentemente do valor indivi-
dual das cartas e dos naipes.

Artigo 9.° — Comissdo do casino

O casino cobra uma comissio de 5% de todas as jogadas ganhas.
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Anexo 20 Regulamento Oficial do Jogo
«Poker de 3 cartas»

“BESLA” EEBRHA

B
Valor individual, pela ordem decrescente, das cartas: 2 — Nove com duas figuras (duas figuras + 9);
BRI K/NRFR wrh
| — Rei X 3 — Nove com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 9); BE/NA
2 — Dama Q ] A
4 — Nove sem figura (trés cartas que déem a soma de 9);
3 — Valete J ﬂl"-}n ] )
5 — Oito com duas figuras (duas figuras + 8);
4 — Dez 10 AN
6 — Oito com uma figura (uma figura + cartas que déem a
5 — Nove 9 soma de 8); BEAON
6 — Oito 8 7 — Oito sem figura (trés cartas que déem a soma de 8);
ELON
7 — Sete 1 8 — Sete com duas figuras (duas figuras + 7);
wit
§ — Seis 6 9 — Sete com uma figura (uma figura + cartas que déem a

9 — Cinco 5

10 — Quatro 4

11 — Trés 3
12 — Dois 2
13 — As A

Valor, pela ordem decrescente, dos naipes:

e A/NERFR
| — Espadas 3E

2 — Copas #LO
3 — Paus HiE
4 — Ouros g

Valor das combinagdes, pela ordem decrescente, das cartas:
EREEZRNRFE :
1 — Tiés figuras;
=i

somade 7); Bt

10 — Sete sem figura (trés cartas que déem a soma de 7);
#;N B

by

11 — Seis com duas figuras (duas figuras + 6);
AN
12 — Seis com uma figura (uma figura + cartas que déem a

soma de 6); BN

13 — Seis sem figura (trés cartas que déem a soma de 6);
|ON
14 — Cinco com duas figuras (duas figuras + 5);
®Ah
15 — Cinco com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 5); BEAH

16 — Cinco sem figura (trés cartas que déem a soma de 5);
7N
17 — Quatro com duas figuras (duas figuras + 4);
i /N
18 — Quatro com uma figura (uma figura + cartas que déem
asomade 4), B/

19 — Quatro sem figura (trés cartas que déem a soma de 4),
/AU
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20 — Trés com duas figuras (duas figuras + 3);
$wN=

21 — Trés com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 3); B A=

22 — Trés sem figura (trés cartas que déem a soma de 3);

o=
23 — Dois com duas figuras (duas figuras + 2);
&/
24 — Dois com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 2); BEANT

25 — Dois sem figura (trés cartas que déem a soma de 2);
‘AT

Portaria n.° 15/96/M
de 29 de Janeiro

Considerando o exposto pela Sociedade de Turismo e Diver-
soes de Macau, S.A.R.L., concessiondria da exploragio de jogos
de fortuna ou azar neste territério, respeitante ao Regulamento
Oficial do Jogo «Mahjong Bacaré», cuja exploragio foi autoriza-
da nos termos do n.° 2 da cldusula 3.7 do contrato de concessio
em vigor;

Tendo em conta o parecer favordvel da Direcgdo de Inspecgio
e Coordenacéo de Jogos;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos termos da alinea j) do
artigo 1.° da Portaria n.° 84/91/M, de 20 de Maio, o Secretario-
-Adjunto para a Economia e Financas manda:

Artigo inico. E aprovado o Regulamento Oficial do Jogo
«Mahjong Bacard», que constitui anexo a presente portaria.

Governo de Macau, aos 8 de Novembro de 1995.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor Ro-
drigues Pessoa.

REGULAMENTO OFICIAL DO JOGO
«MAHIONG BACARA»

Artigo 1.° — Material

1) Um baralho de 20 pedras de formato igual as do dominé
chinés, formando 10 pares (rei, nove, oito, sete, seis, cinco, qua-
tro, trés, dois e ds);

2) Quatro dados e um recipiente para os agitar.

Ao casino assiste o direito de substituir o baralho periodica-
mente.

Artigo 2.° — Procedimento inicial

1) As pedras sfo baralhadas pelo «croupier», com as pintas
voltadas para baixo. Depois de baralhadas, as pedras sdo coloca-
das duas a duas, uma em cima da outra e em fila;

2) O banqueiro agita os quatro dados no recipiente. A contar
do banqueiro, no sentido oposto ao dos ponteiros do reldgio, a
soma dos pontos dos dados determina o lugar a receber as pri-
meiras pedras. Os dados s6 podem ser agitados pelo banqueiro;
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26 — Um com duas figuras (duas figuras + 1);
A

27 — Um com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 1); B —

28 — Um sem tigura (trés cartas que déem a soma de 1);
\A—

29 — Zero com duas figuras (duas figuras + 0);
/N
30 — Zero com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 0); BENE

31 — Zero sem figura (trés cartas que déem a soma de 0).
BAE
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3) Naio é permitido ao banqueiro adicionar nem subtrair qual-
quer nimero de pontos ao total resultante da soma das pintas
dos dados. A distribuigio das pedras e a sequéncia da recolha ou
pagamento das importancias devidas processam-se no sentido
oposto ao dos ponteiros do rel6gio;

4) Independentemente do niimero de jogadores participantes,
sio sempre distribuidas pedras a 10 lugares, recebendo cada lu-
gar duas pedras;

5) Se um ou mais dados aparecerem mal assentes ou sairem do
recipiente, o banqueiro tera de os agitar novamente;

6) Antes de os dados serem agitados, tanto o banqueiro como
os jogadores podem mudar a ordem em que as pedras se encon-
tram dispostas, utilizando para isso apenas uma méo. Os jogado-
res sAo sempre os primeiros a fazer a mudanga e o banqueiro o
tltimo. Porém, a mudanga da ordem das pedras € limitada a dois
jogadores em cada jogada. Depois de o banqueiro ter mudado,
ninguém mais poderd repetir a operagio;

7) Os jogadores devem colocar as suas apostas na mesa antes
do banqueiro agitar os dados. Uma vez agitados os dados, ndo
serdo aceites novas apostas, nem poderdo ser adicionadas, retira-
das ou transferidas as mesmas dum lugar para outro. E da res-
ponsabilidade dos jogadores a vigilancia das respectivas apostas;

8) O «croupier» recotherd ou pagara as importancias devidas,
conforme os lugares em que as apostas tiverem sido colocadas,
independentemente da circunstancia de qualquer delas poder ter
sido colocada em lugar errado.

Artigo 3.° — Nimero de lugares
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Artigo 4.° — Pedras expostas
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Artigo 5.° — Bangueiro

1) E permitido a cada um dos dez lugares ficar com a banca, B s

por turno. Salvo se todos os jogadores dos restantes lugares acor-
darem em contrdrio, cada lugar s6 pode ficar com a banca num
maximo de duas jogadas de cada vez;

2) Os jogadores a quem couber a vez de ficar com a banca po-
dem recusar-se a aceité-la, passando a banca para o que lhe fica
mais préximo no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio. Po-
rém, o jogador a quem a banca é deste modo passada s6 pode
ficar com ela se tiver apostado na jogada anterior;

1. BFATRIITE - §RITEMRRERT © 8
HerB AR B EERN -

2. DK AT AT AR &1 /7 T RAG T — P
MRFTE - W TECH K LEBE E—RH



S HT—— 1996 251 29 /7

BT — B : 169

3) O banqueiro é obrigado a colocar o seu capital em fichas na
mesa e anunciar o modo da distribuigdo das pedras antes de agi-
tar os dados. Em caso algum podera o ganho ou perda do ban-
queiro exceder o montante do seu capital em cada jogada;

4) O banqueiro que ganhar na primeira jogada e pretender re-
ter a banca na jogada seguinte terd de manter na mesa todo o
dinheiro ganho, mais o seu capital inicial, constituindo a soma
das duas importancias o seu novo capital para a segunda jogada.
Entretanto, o banqueiro poderd aumentar, querendo, o seu capi-
tal. Em caso algum poderd reduzir a importancia do novo capital;

5) O casino pode associar-se ao banqueiro com capital previa-
mente determinado. Jogadores ocupando outros lugares podem
apostar também no lugar do banqueiro, sendo, porém, as suas
apostas pagas ou recolhidas conforme a ordem em que sao colo-
cadas, depois do banqueiro. O jogador que pretenda, em deter-
minada jogada, associar-se ao banqueiro terd de the confiar o seu
capital, deixando assim de poder apostar separadamente noutros
lugares;

6) Depois de todos os jogadores terem visto as suas respectivas
pedras ¢ colocado as mesmas na mesa, o banqueiro abrird as suas
pedras. As pedras dos jogadores serdo abertas pelo «croupier».

Artigo 6. — Valores

1) O valor individual das pedras, pela ordem decrescente, € a
seguinte: Rei, Nove, Oito, Sete, Seis, Cinco, Quatro, Trés, Dois e
As. O Rei e 0 As valem, respectivamente, zero (0) e um (1) pon-
tos;

2) A soma numérica do valor facial das duas pedras determina
o valor da combinagio sendo nove (9) a pontuagiio mais elevada.
Se esta soma for superior a dez (10), a sua pontuagio & de-
terminada subtraindo 10 4 soma numérica.

Artigo 7.° — Ganho ou perda

1) Para ganhar, o valor da combinagéo das 2 pedras do joga-
dor tera de ser superior a do banqueiro;

2) Quando o banqueiro e 0 jogador tiverem nas suas combina-
¢Oes o mesmo nimero de pontos, ganha aquele que tiver a carta
de valor mais elevado.

Artigo 8. — Vantagen do banqueiro

Ganha o banqueiro quando a sua pontuag¢io como a do joga-
dor torem zero, independentemente do valor individual das pe-
dras ou, em caso de igualdade de pontuagio, se o valor das pe-
dras forem iguais.

Artigo 9.° — Comiissdo do casino

O casino cobra uma comissio de 5% de todas as jogadas ganhas.

Portaria n.° 16/96/M
de 29 de Janeiro
Tendo em atengdo o pedido de autorizagdo formulado pela

«Manulife (International) Limited», com sede nas Bermudas, para
o exercicio da actividade seguradora em Macau, no ramo vida;
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Considerando os beneficios que da autoriza¢do poderdo advir
para o Territdrio, designadamente na melhoria da diversidade e
qualidade dos servigos prestados e no incentivo de uma si con-
corréncia no mercado de seguros do ramo em aprego;

Mostrando-se o processo devidamente instruido e obtido o
parecer da Autoridade Monetdria e Cambial de Macau, nos ter-
mos dos artigos 11.° € 19.° do Decreto-Lei n.° 6/89/M, de 20 de
Fevereiro,com a redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 43/89/M, de
26 de Junho;

Ao abrigo do disposto no artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 6/89/M,
de 20 de Fevereiro, e nos termos do n.° 4 do artigo 17.° do Estatu-
to Organico de Macau, e da alinea a) do n.°2 do artigo 2.° da
Portaria n.° 84/91/M, de 20 de Maio, com a redacgio dada pelo
artigo 1.° da Portaria n.° 93/94/M, de 28 de Marg¢o, o Secretario-
-Adjunto para a Economia e Finangas determina:

Artigo 1.° — 1. E autorizada a «Manulife (International)
Limited», em chinés «Van Lei Ian Sou Pou Him (Kok Chai) Tau
Han Kong Si», a exercer a actividade seguradora em Macau, ex-
plorando o ramo vida. '

2. Fica ainda esta seguradora autorizada, nos termos do artigo
91.° do Decreto-Lei n.° 6/89/M, de 20 de Fevereiro, a efectuar
seguros de quaisquer entidades publicas do territério de Macau.

Artigo 2.° As condigdes gerais e especiais de exploragdo do
ramo de seguro referido no artigo anterior sao aprovadas pela
Autoridade Monetdria e Cambial de Macau.

Artigo 3.° A presente portaria entra em vigor no dia 2 de Ja-
neiro de 1996.

Governo de Macau, aos 22 de Janeiro de 1996.
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor Ro-
drigues Pessoa.

Portaria n.° 17/96/M

de 29 de Janeiro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 4 do artigo 17.° do Es-
tatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo tinico. Sao delegados no Secretdrio-Adjunto para a
Economia e Finangas, dr. Vitor Manuel da Silva Rodrigues Pes-
soa, todos os poderes necessarios para representar o territério de
Macau na qualidade de outorgante na escritura priblica de cons-
tituigdo do Centro de Produtividade e Transferéncia de Tecnolo-
gia de Macau, associagio sem fins lucrativos entre o territério de
Macau, empresas industriais e de servigos, suas associagdes re-
presentativas € outras entidades ptiblicas e privadas.

Governo de Macau, aos 23 de Janeiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 7/GM/96

Sendo necessdrio definir, para o ano de 1996, as caracteristicas
de prego, cilindrada e poténcia dos veiculos a adquirir, eventual-
mente, pelo Territério e tendo em consideragéo a proposta ela-
borada e apresentada, pela Comiss&o nomeada para o efeito, pelo
Despacho n.° 61/GM/95, de 4 de Outubro, determino:

As caracteristicas de prego, cilindrada e poténcia dos veiculos
a adquirir pelo Territério, no corrente ano, sio as seguintes:

I Veiculos de passageiros para uso pessoal:

Prego: até MOP 137 000,00
Cilindrada: de 1301 a 1 600 c.c.
Poténcia: livre

N.° de portas: 4

II Veiculos de passageiros para servigos gerais:

A) 1) Veiculos de passageiros com lotagio até 5 pessoas:
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Prego: até MOP 113 000,00
Cilindrada: de 1 300 c.c.
Poténcia: livre

2) Veiculos de passageiros com lotagao para 6 a 12 pessoas:

Prego: até MOP 145 000,00
Cilindrada: livre

Motor: gasolina ou diesel
Poténcia: livre

B) Veiculos mistos para servigos gerais:

1) Prego: até MOP 89 000,00
Cilindrada: até 1 000 c.c.
Motor: gasolina ou diesel
Poténcia: livre

2) Prego: até MOP 127 000,00
Cilindrada: de 1 001 a 1300 c.c.
Motor: gasolina ou diesel
Poténcia: livre

3) Prego: até MOP 133 000,00
Cilindrada: de 1 301 a 1 600 c.c.

Motor: gasolina ou diesel
Poténcia: livre

4) Preco: a ser definido, caso a caso, pela Comissao compe-
tente
Cilindrada: superior a 2 200 c.c.
Motor: diesel
Poténcia: livre

IIT Veiculos motociclos:

Preco: até¢ MOP 21 000,00
Cilindrada: até 125 c.c.
Poténcia: livre

IV Veiculos especiais e de representagao:

Caracteristicas e precos a serem definidos, caso a caso, pela
Comissdo competente.

Publique-se.

Gabinete do Governador,em Macau, a0s 23 de Janeiro de 1996.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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IMPRENSA OFICIAL DE MACAU

Boletim Oficial de Macau (N.>®
avulsos, ao prego de capa, des-
de 1960).

Catalogo de Tipos da Imprensa
Oficial de Macau (ed. 1994) ..

Codigo da Estrada (ed. bilingue,
1993) 1ot

Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo (ed. bilingue, 1994)

Cédigo Penal (ed. bilingue, 1995).

Constituigdo da Republica
Portuguesa (Lei Constitucional
n.°1/89, de8deJulho-Segunda
Revisdo da Constituigao) ...........

Contratode Concessao—dJogos
de Fortuna ou Azar (inclui
tradugdes emchinés einglésda
versdo oficial em lingua portu-
guesa,de1982) ...l

Declaragao Conjunta sobre a
Questao de Macau (ed. bilin-
gue, 1995) ..o

Diario da Assembleia Legisla-
tiva—1 e [l Séries (N.°* avulsos,
ao prego de capa, até 1989) ...

Dicionario de Chinés-Portugués:
Formato escolar (brochura) ...
Formato «livro de bolso» ........

Dicionario de Portugués-Chinés:
Formato escolar (encadernado)
Formato «livrodebolso» ............

Estatuto Organico de Macau (2.
edigdo - bilingue, 1991} .........

Fachada de S. Paulo (A), por
Monsenhor Manuel Teixeira ...

Imprensa Oficial de Macau —
QOrganizagdo e funcionamento/

$ 30,00
$ 65,00

$ 30,00

$ 90,00

$ 40,00

$ 15,00
$ 25,00

$ 25,00

$ 60,00
$ 35,00

$ 150,00
$ 50,00

$ 25,00

$ 10,00

Publicacies a venda

{Legislagao subsidiaria ......... $ 20,00

indices Alfabéticos (anuais) do
«Boletim Oficial» de Macau
(N.°** avulsos, ao prego de ca-
pa).

Legisiagdo de Macau — Leis,
Decretos-Leis e Portarias:

Leis (1980) weevviivciiiiicciiiiiians $ 20,00
Leis (1981) o $ 20,00
Decretos-Leis (1979) ............... $ 30,00
Decretos-Leis (1980) .. ... $ 20,00
Decretos-Leis (1981) ..ot $ 30,00
Decretos-Leis (1988) ........... $ 70,00
Portarias (1979) 15,00
Portarias (1988) 60,00
1989
(3 volumes) ..o $ 300,00
1990
(3 VOIUMES) v $ 280,00
1991
(3 vOoluMES) .. iicecrcriiieccecean e $ 250,00
1992
(Colectanea bilingue, ordenada
por semestres)
1 Semestre ..o $110,00
11Semestre . ......coiurreereinene e $ 180,00
1993
(Colectanea bilingue)
| Semestre ..o $ 180,00

Despachaos Externos (ed. bilingue) $ 120,00
1994
(Colectanea bilingue)
Il Semestre ..o $ 450,00
Despachos Externos (ed. bilingue) $ 150,00
1995
(Colectanea bilingue)

1 Semestre ..ooccovvivvvciiciieen $ 360,00

Lei da Nacionalidade {(ed. bilin-

Imprensa Oficial de Macau
P B A e A F

PRECO DESTE NUMERO $ 18,00

sMERt+TARIE

GUE) e e

Lei de Terras {ed. bilingue,
1995) 1iuviiiiiieiie e

Licenga para Estabelecimento
deGaragem ........ccccceevvecineenns

Método de Portugués para uso
das Escolas Chinesas, por
Monsenhor Anténio André Ngan
—Emvolumeunico ...l

Nomenclatura Gramatica!l Por-
tuguUesa ...

Organizagao Judiciaria de
Macau (2.* edigdo ampliada,
bilingue, 1993) ...t iviannnn.

Regime do Arrendamento Ur-
bano (ed. bilingue, 1995)........

Regime de Férias, Faltas e Li-
cengas (ed. bilingue, 1995) ...

Regime Penal das Sociedades
Secretas .........coceniiiiinin

Regulamento dos Bairros So-
CIAIS oo

Regulamento de Disciplina Mi-
litar

Regulamento do Ensino Infantil

Regulamento da Escola de Pilo-
tagemdeMacau..................

Regulamento Geral de Adminis-
tragao de Edificios Promovi-
dos em Regime de Contratos
de Desenvolvimento para
Habitag&o (ed.bilingue).........

Regulamento Internacionalpara
Evitar Abalroamento no Mar
(1972} oo

Regulamento de Seguranga
contralncéndios (ed. bilingue,
1995) i,

Relagbes Laborais — Regime
Juridico {ed. bilingue, 1994) ...

$ 15,00
$ 50,00
$ 2,00
No prelo
$ 2,00
$ 60,00
$ 40,00
$ 30,00
$ 3,00
$ 2,00
$ 3,00
$ 3,00
$ 2,00
$ 500
$ 5,00
$ 80,00
$ 15,00





